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USO / INSTALACION (3)

1 - Panel.
2 - Tapa.

3 - Tambor.

4 - Cubeta del detergente. §
5 - Zocalo. 8
6 - Filtro.

Normas de seguridad:

Este aparato no esta pensado para su uso por parte de personas (incluidos nifios)
con discapacidades fisicas, sensoriales o mentales, o falta de experiencia y
conocimientos, a menos que estén vigilados o instruidos (por su seguridad) acerca
del uso del mismo por una personaresponsable.

Los nifios deben ser vigilados para asegurarse de que no jueguen con el aparato.

85 cm

ATENCION: PARA CUALQUIER TRABAJO DE LIMPIEZAY MANTENIMIENTO.
« Desenchufela.
« Cierre el grifo de agua después de cada lavado.
« La casa fabricante provee a todas sus maquinas de toma de tierra. Asegurese de
que la instalacion eléctrica tenga toma de tierra, y que la misma esté conectada; en
caso contrario llame a un servicio cualificado. La conexion a tierra es indispensable
parala seguridad del usuario, puesto que elimina el riesgo de una descarga eléctrica.
- La toma de corriente eléctrica debe de estar en un sitio perfectamente
accesible, de manera que sea posible desconectar inmediatamente el enchufe
de lalavadora, ante cualquier eventualidad.
» Atencion: Si el cable de alimentacion esta dafiado, sustitiyalo por un conjunto
(cable-clavija) original, que le sera suministrado por el fabricante, o por el Servicio
post-venta oficial. Asegurarse al momento de reemplazarlo de respetar el siguiente
cédigo-color durante el conexionado de los cables:

Azul - Neutro

Marron - Fase

Amarillo/ Verde - Tierra

La casa fabricante declina toda responsabilidad por eventuales dafios a personas o
cosas, derivados del incumplimiento de las normas de instalacion y proteccion que
afecten a este aparato.

» Notoque el aparato cuando tenga las manos o los pies mojados.

« No use el aparato estando descalzo.

» Nouse, sino es con especial cuidado, alargaderas.

» No use adaptadores o enchufes mdltiples.

« No permitala manipulacion del aparato a nifios o incapacitados, sin vigilancia.

« No tire del cable de alimentacién del aparato, para desconectar la toma de
corriente.

« No deje el aparato a la intemperie o expuesto a la accién de los agentes
atmosfeéricos (lluvia, sol, etc.).

« Norecubra el aparato con tela o plastico durante su funcionamiento.

» No sitle el aparato en lugares hiumedos o proximos a areas donde pueda ser
rociado porladucha.

« Noinstale el aparato sobre una superficie que obstruya el hueco que queda entre el
sueloy labase inferior del aparato.

« No deje al alcance de los nifios los elemento de embalaje, ya que pueden ser
peligrosos.

ATENCION: DURANTE EL LAVADO ELAGUAPUEDEALCANZARLOS 90°C.
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» Desembalar

» Soltar los 4 tornillos (A)de  + Volver a colocar los 4 tornillos « Posicione la lamina
ambas escuadras, ylos 4 (A), y poner los embellecedores de proteccion como se
tornillos (B). suministrados (D) muestra en la figura.

ATENCION: NOABRAEL GRIFO DEAGUA

* La lavadora debe ser conexionada a la red de distribucion de agua usando un nuevo tubo que le sera
suministrado junto con el aparato (en el interior del tambor). No utilizar el tubo viejo para este menester.
* Conectar el tubo de entrada de agua por un extremo, el del codo, a la electrovalvula (parte superior trasera de
lamaquina), y por el otro a un grifo o toma de agua, con boca roscada de %" gas.
® Acerque la lavadora a la pared, procurando que no se formen curvas o estrangulamientos, fije el tubo de
desague al borde de la pileta, o mejor aun, a un desague fijo, con un diametro mayor que el tubo de lalavadora, a
una altura minima de 50 cm. y maxima de 75 cm. del suelo.
* Encaso necesario, utilice el accesorio curvado para una mejor fijacion y soporte del tubo desague.
* Nivele la maquina con las patas delanteras.
a) Girar latuerca en el sentido de las agujas del reloj para desbloquear el tornillo de la pata.
b) Girar la pata y hacerla subir o bajar hasta conseguir su perfecta adherencia al suelo.
c) Bloquear la pata girando la tuerca en el sentido contrario a las agujas del reloj, hasta que se adhiera al
fondo de lalavadora.
* Compruebe que el aparato esta debidamente nivelado. Para ello, intente mover la lavadora, sin desplazarla,
apoyandose consecutivamente sobre los extremos en diagonal de la parte superior, y compruebe que no se
balancea.
* Encaso de cambiar lalavadora de sitio, vuelva a nivelar los pies.
* Conéctela.
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A MANDO SELECTOR DE PROGRAMAS

Con este mando, Ud. podra seleccionar el programa de lavado que desee, para ello, girelo
(puede hacerlo en los dos sentidos) hasta que el programa coincida con lalinea guia (p). La
seleccion de la temperatura depende del programa elegido. (Ver tabla de programas)

B1 SELECTOR DE VELOCIDAD DE CENTRIFUGADO ©
B2 SELECTOR DE TEMPERATURA

B3 INICIO DIFERIDO &

C1 BLOQUEO TECLAS £

C2 PRELAVADO P

C3 INTENSIVO ®

C4 FLOAT (DETENCION CON AGUA) &/

Cs5 NO ALERGIAS &

Cs PLANCHA FACIL &

C7 TIEMPO DE LAVADO (NIVEL DE SUCIEDAD)
D PILOTO INICIO DIFERIDO

G PILOTO PUERTA - INICIO DE PROGRAMA &

H TECLA INICIO/PAUSA

| PILOTO KG.

P INDICADOR POSICION MANDO

V DISPLAY LCD

El sistema de aviso del display permite estar constantemente informado del funcionamiento del aparato.



(6) PREPARACION DEL CICLO DE LAVADO

CICLODE LAVADO

1-Unavez cargada laropa, cerrar las tapas del tambor, y comprobar que estén bien cerradas.
2 - Echar el detergente y aditivos, sin sobrepasar la indicacion “MAX”.

-Jabon para prelavado |

- Jabon para programade lavado I

- Suavizante €8

IMPORTANTE: No utilizar detergente liquido para programas con prelavado, y / o con un arranque temporizado.

SELECCION DE PROGRAMAS Y OPCIONES DESEADAS
3 - Girar el selector de programas (A) hasta el programa deseado.
4 -Silodesea, pulse la o las teclas opcién que necesite (C2, C3, C4, C5,C6, C7,B1,B2,B3).
- Serecomienda seleccionar las opciones deseadas antes de pulsar la tecla de comienzo programa H.
- Téngase en cuenta, que si la fase de lavado ha superado el paso de funcionamiento de la opcion,
éstanoactuara.

C1-Bloqueoteclas p

Con esta tecla activada (para ello pulsela durante 5 seg. aprox.), no es posible la manipulacion de la maquina,
quedando anuladas todas las opciones. Para desbloquear la maquina, pulsar de nuevo la tecla (durante 5 seg.
aprox.) hasta que quede desactivada.

C2-Prelavado \P
Esta opcion es util, sobre todo, para la ropa muy sucia. Realiza un pequefio lavado adicional antes del lavado
fundamental. Sélo es activa en los programas Algodén, mixto, y sintéticos.

C3-Manchas dificiles %

Pulsando esta tecla, entran en funcion los sensores del nuevo ACTIVA SYSTEM, que actian sobre la
temperatura seleccionada, manteniéndola constante durante todo el ciclo de lavado, o bien, sobre la accion
mecanica del tambor. El tambor gira a dos velocidades diferentes en el momento crucial: cuando el detergente
entra en laropa, el tambor gira de modo que no se forma deshomogeneidad en su distribucion. Por otra parte, la
velocidad aumenta en el momento del lavado y del aclarado, de modo que la accién limpiante sea maxima.
Gracias a este especial sistema, la eficacia de lavado aumenta en un 60%, eliminandose también las manchas
mas resistentes, y todo SINAUMENTAR LADURACION DEL PROGRAMA. Es activa s6lo en los programas de
algodon.

C4 -Float (Detencion con agua) =)

Con ayuda de esta tecla podemos reducir la formacion de arrugas. Realiza una parada de maquina con agua,
antes del ultimo centrifugado. Para terminar el ciclo de lavado, pulse de nuevo la tecla Float, y la lavadora
realizara el vaciado y centrifugado correspondiente.

Si desease realizar sélo un vaciado sin centrifugado, proceda a cancelar el programa en curso, y seleccione el
nuevo programa de vaciado.

C5-Teclanoalergia ‘gl

Gracias al nuevo SENSOR ACTIVA SYSTEM, pulsando la tecla es posible efectuar un ciclo especial de lavado
aplicable a todos los programas y tipos de tejidos, cuidando sus fibras, y la piel delicada de los usuarios que las
usen.

La carga de mucha mas agua, y la nueva accién combinada de ciclos de rotacion del tambor con cargas y
descargas de agua, permite obtener ropa perfectamente limpia y aclarada. Se aumenta el agua en el lavado
para obtener la perfecta disolucion del detergente, garantizando una eficaz accion de lavado. También se ha
aumentado el agua en los aclarados para eliminar toda traza de detergente en las fibras.

Esta funcion esta estudiada especificamente para las personas con piel delicada y sensible, a las cuales un
minimo residuo de detergente les puede causar irritacion o alergia.

También se aconseja utilizar esta funcion para ropa de nifios y delicada en general, especialmente, para el
lavado de ropas de bafio, en las cuales las fibras tiendan a retener el detergente.

Esta opcion no esta disponible en el programa lana.



PREPARACION DEL CICLO DE LAVADO (7)

C6 -Teclaplancha facil =

Con ayuda de esta tecla podemos reducir la formacién de arrugas, segun cual sea el programa seleccionadoy la
naturaleza del tejido que se lave. Actua de la siguiente manera:

Mixto: Eliminalos centrifugados intermedios de los aclarados, siendo el centrifugado final suave.

Delicado: Elimina los centrifugados intermedios de los aclarados, y realiza una parada antes del centrifugado
final, siendo éste suave.

Lavado a mano, Mix y lavado, Lana, Algodon: Realiza una parada antes del centrifugado final.

Para terminar el ciclo en los programas delicado, lavado a mano, mix y lavado, lana y algodén, basta con volver a
pulsarde nuevo la tecla de plancha facil, y la maquina realizara el vaciado y centrifugado correspondientes.
Aclarados: Elimina los centrifugados intermedios de los aclarados, siendo el centrifugado final suave.

Si desease realizar sélo un vaciado sin centrifugado, proceda a cancelar el programa en curso, y seleccione el
programa de vaciado.

C7 -Tecla “nivel de suciedad” ]

Mediante esta tecla (disponible sélo en los programas ALGODON y MIXTO) es posible escoger 3 niveles de
intensidad de lavado, segun el grado de suciedad de los tejidos.

Después de la seleccion del programa y de la temperatura de lavado, el indicador de grado de suciedad se sitta
automaticamente en el nivel minimo permitido. Presionando la tecla, se aumenta el nivel, y consiguientemente
se modifican también los parametros de la duracion del ciclo.

En el momento de la seleccion de un programa, se indicara automaticamente el nivel minimo posible de
suciedad al encenderse la luz indicadora correspondiente.

Eligiendo un nivel de suciedad superior mediante la tecla adecuada, se iluminara la luz indicadora
correspondiente.

Nota: El nivel de suciedad puede variar automaticamente segin latemperatura seleccionada.

Rapidos
Seleccionando este programa, y pulsando la tecla C7, es posible cambiar la duracion del tiempo de lavado y
elegir uno de los 3 programas rapidos existentes (14'- 30'- 44").

5-SiUd. quiere, puede elegir la velocidad de centrifugado (B1).

B1 -Teclaselector de centrifugado @

Una vez seleccionado el programa, en el display aparecera la maxima velocidad de centrifugado permitida para
dicho programa. Pulsando repetidamente el boton de centrifugado, la velocidad disminuira 100 vueltas/minuto
cada vez. La velocidad minima permitida es de 400 v/m, o bien es posible omitir el centrifugado pulsando
repetidamente el boton de seleccion de centrifugado.

6 - También, silo desea, puede elegir la temperatura de lavado mediante la tecla (B2).

B2 -Tecla selector de temperatura &

En el momento de la seleccién de un programa, se indica automaticamente la temperatura de lavado
aconsejada, encendiéndose el piloto indicador correspondiente.

Es posible disminuir o aumentar esta temperatura, pulsando sobre la tecla (B2).

Nota: La temperatura debe modificarse antes de seleccionar el NIVEL DE SUCIEDAD.

7 - Una vez seleccionadas las opciones deseadas, para comenzar el programa, pulse la tecla de marcha H, la
lavadora comenzara a realizar el programa deseado.

Si una vez seleccionada una opcion, desease anularla, basta con pulsar de nuevo la tecla (se apagara el piloto
indicativo)

B3 -Teclainicio diferido (5

Estatecla permite programar el inicio del ciclo de lavado con un retraso maximo de 24h.

Para programar el inicio retardado, proceder del siguiente modo:

 Seleccionar el programa deseado.

e Pulsar el interruptor una primera vez para activarlo (en el display se visualizara la leyenda 00h) y pulsar
nuevamente para programar un retraso de 1 hora (en el display se visualizara la leyenda 01h). Pulsandolo
sucesivamente, el retraso programado aumenta a razén de 1 hora hasta un maximo de 24h, mientras que
presionandolo nuevamente se vuelve a poner a cero el inicio retardado.

 Confirmar pulsando la tecla “INICIO/PAUSA” (H), (el indicador del display empezara a parpadear) para iniciar
la cuenta, al final de la cual el programa se iniciara automaticamente.
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-Es posible cancelar el inicio retardado, solo debera mantener pulsada la tecla (B3) durante 5 segundos
hasta que se visualicen en el display los parametros del programa elegido.

En este punto es posible iniciar con antelacién el programa elegido pulsando la tecla “INICIO/PAUSA” (H) o
cancelar la operacion llevando el selector a la posicion APAGADO vy seleccionando sucesivamente otro
programa.

Calculo del tiempo de programa - Duracién del ciclo (V)

Al seleccionar un programa, en el display se indicara automaticamente la duracién del ciclo, que podra variar
segun las opciones seleccionadas.

En los primeros 4 minutos del ciclo de lavado, en los programas algodén y mixtos, la lavadora calcula la duracion
del programa teniendo en consideracion la cantidad de ropa introducida en el tambor (piloto | “kg.mode”
encendido). Durante este periodo los pilotos del display rotan, visualizandose cada 5 segundos el tiempo max.
de duracién del programa.

Después de estos primeros 4 minutos se visualizara la duracién del ciclo, que sera actualizada constantemente
hasta el final del programa.

Piloto de puerta asegurada - Luz indicadora de inicio de programa (G) &y

Seiluminatras pulsarlatecla INICIO.

Después de haber presionado la tecla INICIO/PAUSA (H), inicialmente la luz parpadeara para, a continuacion,
mantenerse fija hasta el término del lavado.

Transcurridos 2 minutos desde el término del lavado, la luz se apagara para indicar que ya es posible abrir la
puerta.

Cancelar/Cambiar programas

Siuna vez comenzado el programa, desease cambiarlo o cancelarlo, proceda de la siguiente manera:

« Ponga el selector de programas en la posicion APAGADO. En este momento Ud. ha cancelado el programa, y
puede silo desea seleccionar uno nuevo.

 Seleccione el nuevo programa.

« Pulse de nuevolatecla (H),

- Lalavadorarealizara el nuevo programa seleccionado.

Pausa programa

Es posible detener momentaneamente el programa de lavado, esto le puede servir para afiadir mas ropa, y para
ello, proceder del siguiente modo:

« Pulse la tecla (H), y manténgala pulsada hasta que parpadeen los pilotos de las teclas de opcion, y el display
indicativo de tiempo restante V.

« Cuando se apague el piloto de puerta segura (tiempo aproximado 2 minutos), abra la puerta y afiada la ropa
deseada.

« Cierre correctamente las puertas del tambory la tapa exterior.

« Pulse latecla (H), y lalavadora continuara con el programa.

Cuando el programa haya terminado, aparecera “END” (FIN) en el display indicativo, esperar hasta que se
apague el piloto (G) seguridad de puerta (tiempo aproximado 2 minutos).

“Para sacar la ropa, girar el selector de programas a la posicion APAGADO?”, y abrir la puerta de la
lavadora, y las tapas del tambor.

Capacidad Variable Electronica — Kg. detector/mode: Es la ultima frontera de la electrénica aplicada a la
tecnologia de lavado. Kg. detector/mode consiste en medir durante toda la fase de lavado una serie de
informaciones relativas ala cantidad de ropa introducida en el tambor.
De esta manera Kg. detector/mode en los primeros 4 minutos de lavado:

-Regulala cantidad de agua y el consumo de energia.

- Determina la duracion del lavado.

-Regulala eficacia de los aclarados.

Ademas, lalavadora:
- Detecta la existencia de espuma, y aumenta, en caso necesario, la cantidad de agua de aclarado.
- Regulala velocidad de centrifugado en funcion de la distribucion de la carga, evitando de este modo,
cualquier desequilibrio mecanico.
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Cargaderopa

Apertura/Cierre del tambor

1. Abrirla puerta de lalavadora.

2. Abrir el tambor apoyando sobre el botén (A), y posicionar al mismo tiempo la otra
mano sobre la tapa.

3. Introducir las piezas de ropa, de una en una, en el tambor, sin comprimirlas.
Respetar las cargas recomendadas en la “tabla de programas”. Una sobrecarga
de lalavadora dara resultados menos satisfactorios, y arrugara la ropa.

4. Para cerrar el tambor, manipular de nuevo las tapas del tambor, poniendo la del
boton (A) por debajo de la otra, hasta que queden perfectamente enganchadas.

ATENCION:

- Es importante que la operacién de apertura y cierre del tambor se efectue con
cuidado, para evitar posibles dafios alaropa, y ala maquina.

-Asegurarse de que las tapas quedan perfectamente encajadas y cerradas.

Cargadel detergente

La cubeta del detergente esta dividida en tres compartimentos:

- Elcompartimento |, sirve para el detergente para el prelavado.

- Elcompartimento Il sirve para el detergente para el lavado.

- El compartimento &3, sirve para suavizantes, perfumantes, y aditivos especiales, como almidones, azuletes,
etc.

La cubeta de detergente cuenta con dos rayas indicativas:

-Recomendado (raya inferior). Indica el nivel aconsejado en los compartimentos de prelavado y lavado.

- Max. Indica el nivel maximo que no se debe sobrepasar.

Importante

- No utilizar detergente liquido para programas con prelavado, y / o con un arranque temporizado.

- A\ Cuando los tejidos presenten manchas que necesitan tratamiento con productos blanqueadores liquidos,
se puede proceder a su limpieza preliminar en la lavadora. Para ello: Introducir el producto blanqueante en el
"compartimento II", y accionar el programa de aclarados 7 .Acabado el tratamiento llevar el programador a
la posicion APAGADO, afiadir el resto de la colada, y proceder al lavado normal con el programa deseado.

maximo prelavado
detergente en polvo

maximo lavado

detergente en polvo )
aconsejado

maximo lavado
detergente liquido

maximo perfumante




(10 TABLA DE PROGRAMAS

Veloc. Carga y
Tiempo Temp. centrif. Calzga detergente Teclas de opcién C
Programa Programa para aprox reg. max, | Mmax - 5
. Ay O . s =D
max<C | min| KO [ 1] 1|82 | & |2 | B
Resistentes / Blanco display 90° 1200 8 |o|o | o @ o | o o | @
ALGODON - -
Colores resistentes® display 60° 1200 8 oo | o o | o o[ o | o | o
MIXTO . . 0
SINTETICO Colores resistentes display 60 1000 4 o[ e o o[ o | o
Tejidos delicados display 40° 600 2,5 e | o (] .
DELICADOS |Lavadoamano \Z | display 30° 800 1,5 oo . .
Lana §, display 40° 800 2 o | o . .
Aclarados 7 display 1000 . . .
Centrifugados @ display | 1200
Vaciado Y | display 0
ESPECIALES | pjix y lavado (Mix&wash)| display 30° 1000 | 8 o | e o | o | o
14 30° 1000 1,5 LI .
Répidos 30 40° 1000 2,5 o | o
44 40° 1000 | 3,5 o | o .

Los valores de tabla son indicativos, pudiendo variar en funcién de la carga de ropay de las condiciones de suministro de agua y
energia.

p ificos | ial

PROGRAMA ESPECIAL ACLARADO: El programa % efecttia 3 aclarados de la colada con
un centrifugado final (eventualmente se puede reducir o anular mediante la tecla especifica). Es
utilizable para aclarar cualquier tipo de tejido, por ejemplo, después de un lavado efectuado a
mano.

Y
v

alavelocidad indicada en la tabla de programas.

@ PROGRAMAESPECIAL CENTRIFUGADO FUERTE: El programa @ efectta un centrifugado

SOLO VACIADO: Elprograma L[ efectiala descargade agua.

~ LAVADO A MANO: El programa permite realizar un ciclo completo de lavado para ropa prevista
i para lavar a mano, lava a una temperatura maxima de 40°C, y termina con tres aclarados y un
centrifugado delicado.

MIX&WASH: El programa MIX (MEZCLAR) & LAVADO permite lavar todo tipo de tejidos

MIX mezclados dentro de una misma colada.
& Deberareali bligatori t doel pri lavado de tejidos de col
WASH - Deberarealizarse obligatoriamente por separado el primer lavado de tejidos de color nuevo.

-No deberan mezclarse nunca colores que destifan.

(44') PROGRAMA RAPIDO 44 MINUTOS

(30") PROGRAMA RAPIDO 30 MINUTOS

(14') PROGRAMA RAPIDO 14 MINUTOS

El programa rapido permite efectuar en 44/30/14 minutos un ciclo completo de lavado para un
maximo de 3,5 Kg. de colada a una temperatura max. de 40/50°C.

OBSERVACIONES
1. En el caso de una colada muy sucia se aconseja reducir la carga a un maximo de 4 Kg.

2. La lavadora ha sido preparada para la utilizacién automatica del suavizante durante el Ultimo aclarado de
todos los ciclos de lavado.
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Limpieza y mantenimiento de la maquina:

Para su limpieza exterior no use productos abrasivos, alcohol, y/o disolventes, basta sélo una pasada con un
pafo humedo.

Lalavadora necesita muy poco mantenimiento.

» Secado de lagoma de acceso al tambor.

* Limpieza de la cubetay sus compartimentos.

* Limpieza delfiltro.

* Limpieza para traslados o largos periodos de inactividad de la maquina.

Para conservar mejor su lavadora, al finalizar cada ciclo, seque el marco de goma, y deje la tapa abierta.

Limpieza delfiltro:

La lavadora esta provista de un filtro especial, situado tras el z6calo de la

pared frontal de la lavadora, que retiene los residuos de tamafio mas \J
grande (monedas, botones, etc.) que podrian incluso bloquearla bomba. 2

Se aconseja limpiar cada 100 lavados, aproximadamente, con el objeto de

facilitar el correcto desagle del aparato.

Cuando sea necesario limpiar el filtro, siga los pasos siguiente: ~
« Utilizar un recipiente para recoger el agua.

* Introduzca la mano en la ranura interior y mediante una pequefia
inclinacién extraiga el zocalo.

* Hacer girar el filtro en sentido contrario a las agujas del reloj, hasta que
hago tope.

* Extraer elfiltro, y limpiarlo.

* Una vez limpio, volver a colocar el filtro repitiendo en sentido contrario
todas las operaciones anteriormente descritas.

Limpieza de la cubeta del detergente y sus compartimentos:

» Es aconsejable limpiar de vez en cuando la cubeta de los detergentes en sus tres compartimentos: prelavado,
lavado, y suavizante. Para ello extraiga la cubeta y una vez limpia, vuelva a montarla.
» Para desmontary montar la cubeta, siga los pasos indicados en las imagenes.

Desmontar:

* Pulse sobre el botdn (A).

* Manteniendo pulsado el botén, gire la cubeta hacia fuera.

» Extraigala cubetay limpiela.

* En el caso de los compartimentos de prelavado | y lavado Il se aconseja eliminar cualquier eventual resto de
detergente que dificulte el arrastre fluido del detergente al tambor.

* En el caso del compartimento de suavizante debe ser extraido el sifon (S), que se encuentra en la parte
posterior de la cubeta, tirando hacia fuera.

* Quitar eventuales incrustaciones que pudieran obstruir el orificio del compartimento.

Montar:
¢ Introduzca las pestafias segun se indica (B)

* Gire la cubeta hacia la tapa hasta que la pestafia encaje
en su alojamiento (C).

Al encajarse oira un sonido caracteristico (clack).



@2 CONSEJOS DE LAVADO UTILES

Consejos para utilizar su lavadora de la manera mas ecoldgica y econémica posible.

SUGERENCIAS PARA LA UTILIZACION DE SU LAVADORA

Al objeto de lograr un maximo de ahorro, cargue su lavadora al maximo, evitara gastos indtiles de agua y
energia.

Nosotros le recomendamos utilizar la capacidad maxima de carga. Ud. podra asi, economizar hasta un 50 % de
energia. Efectlie unlavado Unico, en lugar de dos lavados a media carga.

¢(CUANDO ES NECESARIO EL PRELAVADO?

jUnicamente cuando la ropa esté especialmente sucial!

Ud. economizara de un 5 a un 15%, no utilizando esta opcién cuando la ropa no esté especialmente sucia.
(.QUE TEMPERATURADE LAVADO DEBE SELECCIONAR?

La utilizacién de quitamanchas antes del lavado en maquina, reduce la necesidad de utilizar temperaturas de
lavado superiores a 60 °C.

SIMBOLOS DE ETIQUETADO

Se localizan generalmente en los cuellos y costuras laterales de las prendas. Estos simbolos indican:
« Temperatura maximade LAVADO.

« Tipos de limpieza a que puedan ser o no ser lavados.

« Productos conlos que pueden ser o no ser lavados.

Los dibujos de simbolos son los siguientes:

LAVADO

Las instrucciones de lavado llevan siempre una cubeta acompafiada por distintas indicaciones:

« Nolavar. £

» Puede lavarse tanto a mano como a maquina. Si aparecen cifras dentro de la cubeta indican la temperatura
maxima de lavado.

« Lavar séloamano. %

Cuando la mano se introduce hasta la mitad de la cubeta, significa que durante el lavado, el producto ha de ser
agitado débilmente. Si penetra totalmente en la cubeta, la etiqueta indica que el lavado ha de realizarse
exclusivamente a mano.

« Lalinea que subraya la cubeta indica que debe realizarse una agitacion mecanica reducida. ©7

« No admite centrifugado. &

Alahoradeintroducirlaropaen eltambor, le recomendamos:

« Paratejidos extremadamente delicados se aconseja el uso de una bolsa de rejilla.

« Asegurarse de que todos los bolsillos estan vacios, y no hay en ellos objetos metalicos (por ejemplo, clips,
imperdibles, alfileres, monedas, etc.,).

- Abroche las fundas de las almohadas, cierre las cremalleras, las anillas, y ate las cintas sueltas, y las tiras
largas de los vestidos.

» Quite todos los accesorios (metélicos y plasticos) de fijacion o colocacion de cortinas y visillos. Se
recomienda “recoger” la cinta fruncidora en un “pufio” sujeto con su propio cordel.

« Desdoble las prendas de ropa.

» Tenga en cuenta el peso de carga de ropa recomendado en los diferentes programas.

- Sitiene que lavar alfombras, colchas, u otras prendas de gran absorcién, anule el centrifugado. f

« Las prendas y ropa de lana, para poderse lavar en lalavadora, deben llevar el simbolo “Pura Lana Virgen” &
y tener ademas la indicacién “no se apelmaza”, o bien, “lavable en maquina”.

« A la hora de lavar ropa de bafio, procure no lavar Unicamente toallas, introdlzcalas mezcladas con otras
prendas.

« Tenga cuidado de que ninguna prenda quede atrapada entre las tapas del tambor.

USODELEJIA

La lejia es un producto muy utilizado para blanquear textiles, aunque, en algunos casos, puede dafarlos
irreparablemente. Hay varios simbolos sobre su uso.

- Se puede utilizar lejia. £\

- No utilizar lejia. A
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ANOMALIA

CAUSA

SOLUCION

1 - No funciona con ningiin
programa.

« El aparato no esta enchufado.

« El interruptor general esta
desconectado.

« Falta de energia eléctrica.

« Fusibles de la instalacién eléctrica
deteriorados.

» Puerta abierta.

« Enchufarlo.

« Accionar el interruptor general.
« Comprobar.

« Comprobar.

« Cerrar puerta.

2 - No carga agua.

» Vercausadela 1.
- Grifo del agua cerrado.

« Comprobar.
« Abrir el grifo de agua.

3 - No vacia agua.

« Presencia de cuerpos extrafios en el
filtro.
» Tubo de desague doblado.

Inspeccionar el filtro.
Enderezar el tubo de desagtie.

4 - No centrifuga.

« La lavadora no ha vaciado todavia el
agua.

“Exclusion de centrifugado” esta
seleccionada.

Esperar algunos minutos, la maquina
se vaciara.
Habilitar centrifugado.

5 - Fuertes vibraciones durante el
centrifugado.

« La lavadora no esta perfectamente
nivelada.

No se ha desmontado el “anclaje” de
transporte.

Carga de colada no repartida
uniformemente.

Regular las patas.
Eliminar la sujecion de transporte.
Repartirla de manera uniforme.

6 - No realiza el centrifugado a
alta revolucion.

La colada no esta uniformemente
repartida en el tambor.

Repartir de manera uniforme la colada
en el tambor.

7 - En la pantalla aparece el error
N°0,1,5,6,7,8,9,10,12, 13, 16

Dirigirse al servicio de asistencia
técnica.

8 - En la pantalla aparece el error
N° 2.

« Lalavadora no se llena de agua.

Comprobar que la llave del agua esté
abierta.

9 - En la pantalla aparece el error
N° 3.

« La lavadora no descarga el agua.

Comprobar que el desagtie esté libre.
Comprobar que el tubo dedesague no
esté doblado.

10 - En la pantalla aparece el
error N° 4.

» Hay demasiada agua en la lavadora.

« Cerrar la llave del agua.
« Dirigirse al servicio de asistencia
técnica.

Aviso: Si continuara la averia y/o mal funcionamiento, desconéctelo, cierre el grifo del agua y no manipule el
electrodoméstico.

Para su eventual reparacién, dirijase Unicamente a un centro de Asistencia Técnica Oficial (consulte hoja de
garantia), y solicite el uso de recambios originales. El incumplimiento de estas sugerencias puede comprometer
la seguridad del aparato.

Cuando se ponga en contacto con el centro de Asistencia Técnica, mencione siempre el modelo (descrito en el
panel de mandos), y el n° de matricula y serie que figura en la tarjeta situada en la parte inferior del frente de la
lavadora, una vez extraido el zocalo, o en la garantia.

Proporcionando dicha informacion, conseguira una asistencia mas rapiday eficaz.



(14 DATOS TECNICOS

Modelo: CYFT1284D-12
Voltaie Red Potencia Potencia Potencia Potencia Pot.méax Fusible red Presion del circuito
! Lavado Centrifugado Bomba Resistencia absorvida Amperios hidraulico
220V / 50Hz. 175 W. 400 W. 30 W. 1900 W. 2150 W. 10 A 0,05-0,8 Mpa.

Eficiencia E -

*Programa Algodén con temperatura de 40°C. usado para la calificacion de etiquetado energético conforme a la Norma IRAM

2141-3.
Clase de Consumo de energia Clase de Clase de Agua Velocidad | Capacidad | Consumo | Duracion | Consumo Consumo
eficiencia (kWh) por ciclo, sobre | eficaciade | eficaciade | restantetras | méxima de del deagua | delciclo | de energia de agua
energética la base del resultado lavado en centrifugad el centrifugado | lavarropas | por ciclo de anual anual
enuna obtenido de un ciclo | una escala oenuna centrifugado (rpm) (kg) de algodon | estimadode | estimado
escalaque | delavadode algodon | queabarca | escalaque (en algodon a40°C 200 ciclos de 200
abarcade A | a40°C. El consumo deA(mas | abarcadeA | proporcion a40°C () (min) de algodén ciclos de
(méas real depende de las | eficaz)aG | (mésalto)a | al peso seco a40°C algodon a
eficiente) a G condiciones de (menos G (mas de la ropa) (kWh) 40°C ()
(menos utilizacion del eficaz). bajo). (**)
eficiente). aparato.
A 0.68 A A 44.0% 1.200 8 63 141 136 12,620

(**) Siluego del ciclo del lavarropas adicionalmente utiliza un secarropa de tambor por aire caliente, no olvide que: Un lavarropas
con eficacia de centrifugado A reducira el costo de secado comparado con un lavarropas con eficacia de centrifugado G, en
general, la operacion de secado por secarropa de tambor con aire caliente consume mas energia que la operacion de lavado.






Fabricado por:

José M. Alladio e Hijos S.A.

Av. Cérdoba 325
X5967AHA - Luque - Cérdoba - Argentina
Tel. 54 03573 489200
www.alladio.com
e-mail: info@alladio.com.ar

0 'A®Y / ¥1-¥0 / ¢C1008601



	Página 1
	Página 2
	Página 3
	Página 4
	Página 5
	Página 6
	Página 7
	Página 8
	Página 9
	Página 10
	Página 11
	Página 12
	Página 13
	Página 14
	Página 15
	Página 16

